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Hayat, Hakikat ve Edebiyat’a Dair Bir Kitap'

Sengiil Kostekli "=, Konya

Eser hakkinda yazmadan énce Ali Osman Oztiirk’e dair kisa bir biyografik bilginin
gerekli oldugu kanisindayim. Zira yer yer kendi yasanmisliklarindan kiigiik kirintilar ile
de siisledigi bu kitabin olugsmasinda hatir1 sayilir bilgi birikiminin varligi gortiliiyor. Her
ne kadar Oztiirk kendi 6zgegmisini eserinde yansitmadiysa da su kisa bilgi yeterli ve
yararli olacaktir. Oztiirk 1960 Ordu dogumludur, ilkdgretim ve lise yillarii da ayni
sehirde tamamlamistir, 1977°de Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Alman Dili ve Edebiyatt Boliimii’'nde iiniversite hayatina baglamistir. 1981°de
yiiksekogretimini bitirir bitirmez Selcuk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi’nin Alman
Dili ve Edebiyati Boliimii’ne okutman olarak baslamasi akademik kariyerinin ilk
adimudir. Kariyer basamaklarmi emin adimlarla tirmanan Oztiirk 1990°da doktorasin
tamamlamis, 1991°de yardimci dogentlik, 1994°te dogentlik ve nitekim 2002°de de
profesorliik unvanlarini almistir. 41 yillik akademik hayatina onlarca basarili eser ve
calisma sigdiran Oztiirk, son calismast “Hayat Hakikat Edebiyat” ile okurun
karsisindadir.

Oztiitck “Hayat Hakikat Edebiyat” eserinde okuyucuya “mental kiitiiphane”
sinin kiiciik bir rafinda duran, belki de baskalarina gore tozlanmig olarak
nitelenebilecek, her birinin farkli kiymeti olan eserlerin igerigini hem kendi bakis
acistyla hem de edebi metinleri yorumlama tekniklerine dayanarak aktarmaktadir. 15
boliimden olugan eserde kimi zaman sadece yapita yorum getirmis kimi zaman da
yazarlara yonelmistir. Kendi sectigi eserlerde (!) dikkat ¢eken bir husus vardir.
Eserlerin yazarlar1 Alman ya da Tiirk asillidir. Alman yazarlarin bir boliimiiniin sadece
eserlerini analiz ederken digerlerinin Tiirkiye’ye karsi tutumunu ya da ilgisini de
dikkate almistir. Eserin tamaminda Oztiirk ya yasanmusliklarin (ger¢ek “hayat”)
yapitlara yansimasini ya da yasanmusliklarin kendisini tahlil etmektedir. ilk dort
bolimde Alman edebiyatinin 6nemli sairlerinin eserlerini ele almistir. Ancak ilk {igiinde
siir analizi yapan Oztiirk, dérdiincii olarak tarihi bir sahsiyet olan Faust’un &zellikle
halk kitabim1 ve kismen Goethe’nin tiyatro tiirlinde kaleme aldigi “Faust” yapitinin
edebiyata yansimasini ele almaktadir. Birinci boliimdeki sair (Rilke) hayvanat
bahgesinde kafes iginde gordiigli panterden etkilenerek onu gergek “hayat” ile
ozdeslestirerek yansitmaktadir. Oyle ki siirde nesnellestirilen panter, kafes arkasinda
dahi alaninin disina ¢ikmis (transandantal) kendisine ¢izilen sinir1 agmistir. Panter’in bu
ozelligi, Rilke’nin Lou’ya olan askma benzetilmektedir (Oztiirk 2022: 25). Bu
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boliimleri dikkate aldigimizda izleyen boliimlerin de gergek “hayat” ile ilgili oldugu
beklentisine kapiliyoruz. Yani “Hayat Hakikat Edebiyat” yapitinda gercek “Hayat” n
edebi eserlere, daha dogru bir deyisle “Edebiyat” a yansimasinin tahlillerini gériiyoruz.
Ancak bir de “Hakikat” var yapitin baghgmin tam da ortasinda yerini alan. Oztiirk’e
gore “Hakikat” yapitin neresinden okura goz kirpmaktadir acaba? Besinci bdliimde
Oztiirk biri 14. yiizyilda digeri 15. yiizyilda Tiirklerin eline esir diismiis iki Almanin
hatiratlarinda yer alan Tirk toplumu ve kiltiirii hakkindaki izlenimleri analiz
etmektedir. Tirklerin s6z konusu yabanci yazarlar tlizerinde biraktig1 izlenim
yasanmisliklar dogrultusunda genel olarak olumsuz (?) goriinmektedir. “Hakikat” bu
mudur gercekten ya da Oztiirk’iin son boliimde tahlil ettigi Vala Nureddin ve Nazim
Hikmet imzali “Canakkale Masal1 "nda oldugu gibi mi diisiinmeliyiz? Sairler Canakkale
savasini anlatirken neden masal demislerdir acaba? “Hakikat” neydi gercekten?
Canakkale savas1 anlatis1 bir masala (?) m1 doniismiistii? Oztiirk eserinde bu ve benzeri
sorulara cevap vermektedir. Bu cevaplardan sadece bir tanesine deginmenin siirin
analizine dair kiigiik bir bilgi saglayacagi diisiincesindeyim. Siirin dizelerinde sairler
kale, dev, evliya gibi masals1 ogeler kullanmis ve Canakkale Savasi’ni anlatirken
bunlara masals1 bir islev yiiklemislerdir. Ustelik siirde bir de “mutlu son” vardir. Bu ve
benzeri ayrmtilar siirin baghgindaki “Masal” kelimesini agiklar niteliktedir. Oztiirk bu
ayrintilarin her birine detayli agiklama getirmistir. Yazar analizlerini siirle agmis ve
siirle kapatmistir. Aralarda diizyaz1 olan eserleri de ele almis ve bilhassa Tiirkiye’yi
ziyaret etmis yazarlara, onlarm Tirkiye hakkindaki diigiincelerine, bakislarina da yer
vermistir. Dikkat ¢eken bir konuyu da iinlii Dogu Alman yazar1 Franz Fiihmann ile
ilgili bolimde goriiyoruz. Fiihmann dikkat ¢ceken bir cocuk edebiyati yazart olup Dogu
Alman rejiminin idealist hedefleri kapsaminda ¢ocuk edebiyatinin metodik denetleme
ve kontrol etme egilimi arasindaki ¢atisma sonucu sekillendigi dénemden bile ¢ok
etkilenmemis c¢ocuk edebiyati i¢cin biiyliik bir degerdir. Nitekim Sylvia Warnecke,
Fiithmann’in eserleri hususunda da “ihmal edilmis miras” olarak s6z etmektedir (bkz.
2005: 285). Oztiirk, Ibrahim Ozbakir ile kaleme aldig1 bu béliimde Fiihmann’in Tiirkler
ve Tiirk¢e hakkindaki bilgisini “Babil Kulesi’nde Atlarin Buhar Tiiten Boyunlar1”
(Cocuk Edebiyati) eserini inceleyerek gostermekte, eserden yola ¢ikarak Tiirk dilinin
yapisina iligkin deginilerde bulunmaktadir. Yaptig1 analiz dogrultusunda Fithmann’in
Tiirkiye ve Tiirk diline ve kiiltiiriine olan hakimiyeti onun 6z ge¢misini, ziyaret ettigi
bolgeleri arastirmaya yoneltmistir. Oztiirk Tiirkiye’ye hi¢ yolu diismeyen Fithmann’in
Tiirkler ve Tiirkce hakkinda bu denli bilgisinin nereden geldigi sorusuna yanit
aramaktadir.

Sonug olarak Hayat Hakikat Edebiyat 15 makaleden meydana gelen bir derleme
kitaptir. Oztiirk her ne kadar eserde sade bir iislup kullaniyorsa da yer yer mesleki
terimlerden kaynakli olarak okur kitlesi i¢in eserin anlasilma zorluguna sahip oldugu
diisiiniilebilir. Ancak Ali Osman Oztiirk’{in arastirmac1 ve akademik kimligi gbz oniine
alinip bu makaleleri belirli bir kitleye gore yazmis oldugu diisiiniiliince dilin gayet
anlasilir oldugunu da belirtmek gerekir. Bu kitap: “Bir yapit nasil analiz edilir, hangi
hususlara dikkat etmek gerekir?” sorularina cevap vermektedir.
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